BC 136 /07 Jue /(& od 26.02.2018.

Na osnovu ¢lana 27. stav 1. alineja 1. i ¢lana 38. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", broj 6/92 i
8/93 1 13/94), ¢lana 15. i 28. Zakona o pozorisnoj djelatnosti (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj:
42/13 - Precisceni tekst i 6/16) i ¢lana 15. Odluke o osnivanju Javne ustanove “Sarajevska filharmonija”
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 3/99 — Prediceni tekst, 31/07 i 1/13) Upravni odbor Javne
ustanove “Sarajevska filharmonija” na sjednici odrzanoj dana 26.02.2018. godine donio je

PRAVILA
Javne ustanove “Sarajevska filharmonija”

I - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.
(Javna ustanova)
Javna ustanova “Sarajevska filharmonija” (u daljem tekstu: Filharmonija) je samostalna javna ustanova
koja je osnovana radi trajnog i nesmetanog obavljanja registrovane djelatnosti u javnom interesu.

Clan 2.
(Predmet)
Ovim pravilima regulise se: osnivanje Filharmonije, naziv i sjediste Filharmonije, djelatnost Filharmonije,
obaveze Filharmonije, odnos prema Kkorisnicima usluga Filharmonije, statusne promjene, nacin
rasporedivanja sredstava za rad, organi upravljanja, rukovodenja i kontrole koji se obrazuju u
Filharmonijii, nacin imenovanja, trajanja mandata ¢lanovim tih organa, njihovim pravima, obavezama i
odgovornostima, uslovima i naéinu njihovog izbora i razrjesenja, opci akti koji se donose u Filharmoniji i
nacin njihovog dono$enja, nagin ostvarivanja javnosti rada, druga pitanja utvrdena zakonom kojim se
ureduje rad ustanova, odredbe od znacaja za rad Filharmonije i za ostvarivanje prava, obaveza i
odgovornosti radnika u Filharmoniji.

Clan 3.
(Osnivac)
Osniva¢ Javne ustanove “Sarajevska filharmonija” je Kanton Sarajevo.

Clan 4.
(Organizacione jedinice i sluzbe)
(1) Filharmonija predstavlja organizacionu cjelinu Cije se funkcionisanje i rad obavlja u Javnoj ustanovi
kao cjelini.

(2) Radi ostvarivanja djelatnosti Filharmonije svi poslovi se obavljaju unutar organizacionih jedinicai to:
a. Uprava Filahrmonije
b. Orkestar Filharmonije

(3) Unutradnja organizacija Filharmonije ureduje se posebnim pravilnikom kojim se mogu predvidjeti
broj potrebnih umjetnika i drugih djelatnika, kao i sistematizacija poslova.

(4) Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Filharmonije, donosi Upravni odbor
na prijedlog direktora, uz prethodnu saglasnost Viade Kantona Sarajevo.

Clan 5.
(Prava osnivaca)
(1) Prava osnivada prema Filharmoniji vr§i Kanton Sarajevo.

(2) Prava osnivata iz stava (1) Kanton Sarajevo vrs$i preko Viade Kantona Sarajevo, u skladu sa
Ustavom Kantona Sarajevo, Zakonom o ustanovama, Zakonom o pozorisnoj djelatnosti, Odlukom o
osnivanju Javne ustanove “Sarajevska filharmonija” (u daljem tekstu: Osnivacki akt) i polozajem
Filarmonije kao javne ustanove u drzavnoj svojini.



Clan 6.
(Upis u sudski registar)
Filharmonija je upisana u sudski registar ustanova kod Viseg suda u Sarajevu, rieSenjem tog suda br.
UF/I 3324/97 od 02.02.1995. godine, broj registarskog ulogka 3-42.

Il - PRAVNI SUBJEKTIVITET | ODGOVORNOST ZA OBAVEZE

Clan7.
(Svojstvo pravnog lica)

Filharmonija ima svojstvo pravnog lica, sa pravima, obavezama i odgovornostima koja su utvrdena na
osnovu Zakona o ustanovama, Zakona o pozorisnoj djelatnosti, ovih Pravila i drugih opstih akata
Filharmonije.

Clan 8.

(Pravni promet)

Filharmonija istupa u odnosima pravnog prometa sa tre¢im licima u svoje ime i za svoj racun i odgovara
svim sredstvima kojima raspolaze (potpuna odgovornost).

Clan 9.
(Obaveze)
(1) Obaveze za Filharmoniju mogu se stvarati samo na osnovu odluka i drugih akata nadleznih organa
Filharmonije, u skladu sa zakonom i ovim Pravilima.

(2) Protiv organa, odnosno radnika Filharmonije koji izvan okvira svojih ovlastenja preuzima obaveze za
Filharmoniju pokrenuce se postupak za razrjeSenje, odnosno za utvrdivanje odgovornosti radnika i
naknadu stete.

lll - PREDSTAVLJANJE, ZASTUPANJE, DAVANJE PUNOMOGJA | POTPISIVANJE AKATA

Clan 10.
(Predstavijanje i zastupanje)
(1) Filharmoniju predstavlja i zastupa direktor Filharmonije.

(2) Direktora Filharmonije, u slucaju njegove sprijeenosti ili odsutnosti, zamjenjuje radnik Filharmonije
koji je ovlasten od strane direktora Filharmonije na osnovu odluke.

(3) Radnik Filharmonije koji zamjenjuje direktora Filharmonije ima za to vrijeme sva prava, duznosti i
obaveze, ovlastenja i odgovornosti direktora Filharmonije koja su zakonom, ovim Pravilima i drugim
opstim aktima Filharmonije utvrdena za direktora Filharmonije.

Clan 11.
(Ovlastenja direktora)
Kao predstavnik, direktor Filharmonije je ovlasten da istupa u ime Filharmonije, a kao zastupnik,
ovlasten je da u ime i za radun Filharmonije, u okviru djelatnosti, a u granicama svojih ovlastenja,
utvrdenim zakonom, ovim Pravilima i drugim opstim aktima Filharmonije zakljuéuje samostalno sve vrste
pravnih radnji, kao i da zastupa Filharmoniju pred sudovima i drugim organima, ustanovama i
organizacijama.

Clan 12.
(Punomog)
(1) Direktor Filharmonije kao zastupnik Filharmonije, u okviru svojih ovlastenja moze dati pojedinom
radniku Filharmonije, pismenu punomoc¢ za zakljuéivanje odredenih vrsta pravnih radnji (generalna
punomog), odnosno za zakljugivanje pojedinacno odredenih ugovora i preduzimanje drugih pojedina¢nih
pravnih radnji (specijalna punomocg).

(2) Punomo¢ se izdaje na odredeno ili neodredeno vrijeme.



Clan 13.
(Potpisi direktora)
(1) Direktor Filharmonije je ovlasten da potpisuje isprave, dokumenata i sva druga akta koja se izraduju
u Filharmoniji, a koja spadaju u djelokrug njegovih funkcija, odnosno poslova i ovlastenja, utvrdenih ovim
Pravilima i drugim opstim aktima Filharmonije.

(2) Punomocnik direktora ovlasten je potpisivati sva pismena dokumenta, akte i isprave koje se odnose
na izvr§avanje prava i obaveza sadrzanih u pismenoj punomodi.

Clan 14.
(Potpisi drugih lica)
Odluke, zakljucke, izvjestaje, prijedloge, nalaze i milienja i druga akta i materijale kolegijalnih organa i
tijela potpisuju lica, odnosno radnici koji rukovode, odnosno predsjedavaju radom tih organa ili tijela, kao
po potrebi i lica, odnosno radnici koji su takav akt, odnosno materijal sastavili.

Clan 15.
(Potpisivanje finansijskih akata)
(1) Finansijska dokumenta koja se odnose na raspolaganje novéanim i drugim materijainim sredstvima |
pravima potpisuje direktor Filharmonije.

(2) Naloge za plac¢anje Trezoru Kantona Sarajevo popunjava radnik Filharmonije: Visi struéni saradnik za
finansijske poslove.

IV - NAZIV | SUEDISTE
Clan 16.
(Naziv)

Naziv Filharmonije je: Javna ustanova “Sarajevska filharmonija”

Clan 17.
(Sjediste)
Sjediste Filharmonije je u Sarajevu, ulica Obala Kulina Bana broj 9.

Clan 18.
(Promjena naziva i sjedista)

Filharmonija mozZe promijeniti Svoj naziv i sjediste odlukom Skupstine Kantona Sarajevo na prijedlog
Vlade Kantona Sarajevo.
V-ZAéTWNIZNAK,PECATIQTAMBHALZH«)RACUNIDEVENIRACUN

Clan 19.

(Zastitni znak)

(1) Filharmonija ima svoj zastitni znak (amblem).
(2) Zastitni znak se upotrebljava u kombinaciji sa nazivom ustanove i sjedistem, ali moze i samostalno.

Clan 20.

(Pecat i Stambilj)

(1) Filharmonija ima svoj peéat i Stambil].
(2) Pecat Filharmonije je pravougaonog oblika na kojem su ispisani naziv i sjediste Filharmonije.
(3) Tekst pecata ispisan je latinicom.

(4) Pe¢atom se moze ovjeriti samo onaj sadrzaj koji je prethodno potpisalo ovlasteno lice.

(5) Za upotrebu pecata odgovorno je lice koje je zaduzeno i ovlasteno za upotrebu pecata.



Clan 21.
Stambilj Filharmonije je pravougaonog oblika u kojem je upisan naziv Filharmonije, broj i datum.

Clan 22.
(Uputstvo o ¢uvanju pecata | Stambilja)
Broj pecata i $tambilja, njihovu upotrebu i nagin Cuvanja utvrduje svojim uputstvom direktor Filharmonije.

Clan 23.
(Finansijsko poslovanje)
(1) Finansijsko poslovanje Filharmonije se odvija putem depozitnog raduna Trezora Kantona Sarajevo.

(2) Putem depozitnog raduna ostvaruju se sva potrazivanja i ostvaruju se sve obaveze Filharmonije.

VI - DJELATNOST FILHARMONIJE

Clan 24.
(Drustvena djelatnost koja se obavlja trajno i kontinuirano)
Filharmonija obavlja trajno i kontinuirano drustvenu djelatnost ozna¢enu u Odluci o standardnoj
klasifikaciji djelatnosti objavljenu u Sluzbenom glasniku BiH.

Clan 25.
(Djelatnost)
Djelatnost Filharmonije je:

90.01 Izvodacka umjetnost
90.02 Pomocne djelatnosti u izvodackoj umjetnosti
90.04 Rad umjetni¢kih objekata.

Clan 26.
(Privredne djelatnosti)
Filharmonija nema privredne djelatnosti.

Clan 27.
(Vodenje materijalno - finansijskog poslovanja)
Filharmonija ne vodi materijalno - finansijsko poslovanje.

Clan 28.
(ProSirenje ili promjena djelatnosti)
(1) Filharmonija moze prosiriti ili promijeniti svoju djelatnost.

(2) Pod promjenom djelatnosti iz stava (1) ovog €lana podrazumijeva se utvrdivanje nove djelatnosti
Filharmonije pored veé postojece (prosirenje djelatnosti), kao i napustanje pojedinih ranije utvrdenih
djelatnosti.

VIl - SREDSTVA RADA
Clan 29.
(Sredstva za rad)
(1) Sredstva za rad Filharmonije obezbjeduju se iz:
a. Budzeta Kantona Sarajevo putem Ministarstva kulture i sporta po kriterijima koje svake
kalendarske godine utvrduje osnivag,
prihoda ostvarenih djelatno$éu Filharmonije
vlastitih prihoda
grantova drugih nivoa vlasti u Bosni i Hercegovini
medunarodnih grantova
donacija

"0 000



(2) Dodatna sredstva za finansiranje djelatnosti Filharmonije za utvrdene zadatke i programe
obezbjeduju se i:

a. po osnovu autorskih prava

b. legata, poklona i zavjesStanja

C. drugih izvora u skladu sa propisima

Clan 30.
(Finansijski plan)
(1) Sredstva Filharmonije i njihov raspored za pojedine namjene, utvrduju se finansijskim planom
Filharmonije, kojeg za svaku poslovnu godinu na prijedlog direktora utvrduje Upravni odbor Filharmonije,
te dostavlja Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo.

(2) Konacan finansijski plan Filharmonije donosi Vlada Kantona Sarajevo, a usvaja ga Skupétina
Kantona Sarajevo.

(3) Finansijski plan je sastavni dio programa rada Filharmonije.
(4) Finansijski plan se po pravilu donosi prije pocetka godine na koju se odnosi.

(5) Ako se finansijski plan iz objektivnih razloga ne moze donijeti prije pocetka godine, Upravni odbor, na
prijedlog direktora, donosi odluku o priviemenom finansiranju.

(6) Privremeno finansiranje se moze vrsiti najduze tri mjeseca.

(7) Pored godisnjeg finansijskog plana Filharmonija je obavezna da donosi i mjesecne finansijske
planove unaprijed za svaki mjesec, koji se dostavljaju Ministarstvu kulture i sporta.

(8) Odluku o usvajanju godisnjeg finansijskog plana donosi Vlada Kantona Sarajevo.

Clan 31.
(Izmjene i dopune Finansijskog plana)
(1) Upravni odbor moze u toku godine, na prijedlog direktora, u cilju uravnotezenja finansijskog plana,
vrsiti izmjene, odnosno njegove dopune, ako se sredstva Filharmonije ostvaruju u manjem ili vecem
iznosu od planiranog.

(2) Izmjene i dopune finansijskog plana, vrée se na nagin i PO postupku predvidenom za njegovo
dono$enje.

Clan 32.
(Planiranje rada)
(1) Filharmonija ima pravo i duznost da planira svoj rad i da samostalno donos;i akta planiranja.

(2) Prijedlog godisnjeg programa rada priprema direktor Filharmonije.

(3) Utvrdeni prijedlog se dostavlja Upravnom odboru, koji na njegovoj osnovi utvrduje godisnji program
rada Filharmonije

(4) Godisnji program rada sa finansijskim planom za sliedecu godinu dostavlja se Ministarstvu kulture i
sporta Kantona Sarajevo u Nacrtu najdalie do 1. septembra tekucée godine, a utvrdeni prijedlog
Godisnjeg programa rada sa finansijskim planom za sliede¢u godinu dostavlja se posredstvom
Ministarstva kulture i sporta Vladi Kantona Sarajevo i Skupstini Kantona Sarajevo.

(5) Direktor Filharmonije izvjestava Upravni odbor o izvr$enju godisnjeg programa rada po potrebi, a
najmanje jedanput godisnje, te podnosi godisnji izvjestaj o radu Ministarstvu kulture i sporta Kantona
Sarajevo.



Clan 33.
(Izmjene i dopune Programa rada)
(1) Izmjene i dopune programa rada Filharmonije vrée se na nadini u postupku za njegovo utvrdivanje.

(2) Odredbe prethodnog stava primjenjuju se u sluc¢aju kada su izmjene i dopune u vezi sa
uskladivanjem programa sa zakonom i mjerama nadleznih drzavnih organa.

(3) U sluaju iz stava (2) izmjene i dopune vrSe se u skracenom postupku, po odluci direktora
Filharmonije.

Clan 34.
(Bilans poslovanja)
(1) U skladu sa Zakonom o trezoru, Zakonom o Budzetuy i Zakonom o izvr$§avanju BudzZeta, po isteku
svake poslovne godine, godignjim obradunom se utvrduje bilans poslovanja Filharmonije.

(2) Upravni odbor Filharmonije usvaja izvjestaj o finansijskom poslovanju Filharmonije za svaku proteklu
godinu, koji se dostavlja Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo, Vladi Kantona Sarajevo i
Skupstini Kantona Sarajevo na usvajanje.

Clan 35.
(Nacin raspolaganja i rasporedivanja)
Nacin raspolaganja i rasporedivanja sredstava utvrduje se godisnjim BudZetom Kantona Sarajevo.

VIII - ORGANI UPRAVLJANJA, RUKOVOPENJA | DRUGI ORGANI

Clan 36.
(Upravni odbor)
(1) Organ upravljanja u Filharmoniji je Upravni odbor.

(2) Upravni odbor Filharmonije ima pet Clanova.
(2) Predsjednika i &lanove Upravnog odbora imenuje i razrieSava Vlada Kantona Sarajevo.
(3) Jedan ¢lan Upravnog odbora imenuje se iz reda struénih radnika zaposlenih u Filharmoniji.

(4) Za predsjednika i élanove Upravnog odbora Filharmonije ne moze biti imenovan direktor, predsjednik
i Clanovi Nadzornog odbora.

Clan 37.
(Imenovanje i razrie$enje Upravnog odbora)
(1) Predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora Filharmonije imenuje i razrjeSava, u ime osniva¢a Vlada
Kantona Sarajevo.

(2) Predsjednik i tri ¢lana Upravnog odbora Filharmonije imenuju se iz reda istaknutih kulturnih, nauénih i
javnih djelatnika, a jedan &lan bira se iz reda struénih radnika zaposlenih u Filharmoniji.

(3) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora Filharmonije imenuju se na mandatni period od &etiri godine
uz mogucnost ponovnog imenovanja.

(4) Direktor Filharmonije ne moze biti &lan Upravnog odbora.

Clan 38.
(Sjednice Upravnog odbora)
(1) Sjednice Upravnog odbora saziva predsjednik Upravnog odbora na osnovu zahtjeva i materijala koje
dostavlja Filharmonija.



(2) Sjednice Upravnog odbora su u pravilu zatvorenog tipa.

(3) U odsutnosti predsjednika Upravnog odbora sjednicom predsjedava njegov zamjenik izabran iz reda
¢lanova Upravnog odbora.

(4) Sjednice Upravnog odbora mogu se sazvati i na zahtjev: &lanova Upravnog odbora, resornog
ministra, direktora Filharmonije, Nadzornog odbora i Vlade Kantona Sarajevo.

(5) Poziv za sjednicu Upravnog odbora upuéuje se svim é&lanovima Upravnog odbora i direktoru
Filharmonije, u pismenom obliku.

(6) Uz poziv na sjednicu pozvanima se dostavlja i odgovarajudi materijal o pitanjima koja se predlazu za
dnevni red, kao i izvod iz zapisnika sa prethodne sjednice.

(7) Sjednice Upravnog odbora zakazuju se po potrebi, odnosno po pravilu jedanput mjeseéno.

(8) O radu i odlukama Upravnog odbora vodi se zapisnik kojeg potpisuje predsjednik, odnosno &lan
Upravnog odbora koji ga zamjenjuje i lice zaduzeno ispred Filharmonije koje po sluzbenoj duznosti
prisustvuje sjednicama i vodi zapisnik (zapisnicar).

(9) Upravni odbor donosi Poslovnik o radu.
(10) Upravni odbor donosi odluke vecéinom glasova prisutnih ¢lanova.
(11) Upravni odbor svoje stavove donosi u formi odluka i zaklju¢aka.

(12) Sjednicama Upravnog odbora po potrebi mogu prisustvovati predstavnici sindikata Filharmonije ili
druga struéna lica po pozivu Upravnog odbora.

Clan 39.
(RazrjeSenje Upravnog odbora prije isteka mandata)

(1) Vlada Kantona Sarajevo ¢e razrjesiti predsjednika i ¢lana Upravnog odbora i prije isteka vremena za
koje je imenovan, u sliede¢im slu€ajevima:

a) ako se utvrdi da je odgovoran za neuspjesan ili nezakonit rad Filharmonije,

b) ako je Filharmonija poslovala sa gubitkom 2 (slovima: dvije) godine uzastopno,

C) na njegov li¢ni zahtjev,

d) ako Skupstina Kantona Sarajevo ne usvoji godisnji Izvjestaj o radu i finansijskom

poslovanju Filharmonije,
e) udrugim sluéajevima utvrdenim zakonom i pravilima ustanove.

(2) Ukoliko Skupstina Kantona ne usvoji godisnji izvjestaj o radu i finansijskom poslovanju
Filharmonije, donijet ¢e Zaklju¢ak kojim se ne usvaja lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju
Filharmonije na osnovu kojeg ¢e Vlada Kantona razrjesiti Upravni odbor Filharmonije prije isteka
mandata na koji je imenovan i imenovati vrSioce duznosti do okoncanja konkursne procedure, a
najduze tri mjeseca od dana njihovog imenovanja.

Clan 40.
(Duznosti Upravnog odbora)
a) donosi Pravila Filharmonije,
b) imenuje i razrie$ava direktora Filharmonije,
c) utvrduje planove rada i razvoja,
d) utvrduje godisnji program rada,
e) donosi finansijski plan i usvaja godisnji obraéun,
f) donosi opsta akta Filharmonije, utvrdena ovim Praviima, i daje njihovo autentiéno
tumacenje,
g) odluéuje o svim pitanjima obavljanja djelatnosti radi kojih je Filharmonija osnovana, ako
zakonom nije regulisano na drugi nacin,



h) usmjerava, kontroli$e i ocjenjuje rad direktora Filharmonije,

i) rjeSava sva pitanja odnosa sa osnhivacem,

J) odluéuje o koritenju sredstava u iznosu od 5000,00 KM (slovima: pethiljada) i vise,

k) odgovara osnivadu za rezultate rada Filharmonije,

) odluéuje o prigovorima radnika na rjeSenja kojim je drugi organ odreden pravilima
ustanove odlucio o pravu, obavezi i odgovornosti radnika iz radnog odnosa,

m) podnosi osnivadu jednom godisnje izvjestaj o poslovanju Filharmonije,

n) vrsiidruge poslove u skladu sa zakonom i pravilima Filharmonije.

Clan 41.
(Donosenje odluka Upravnog odbora)
Upravni odbor donosi odluke veéinom glasova prisutnih &lanova.

Clan 42.
(Direktor)
(1) Filharmonijom rukovodi poslovodni organ — direktor Filharmonije.

(2) Direktora Filharmonije imenuje i razrieSava Upravni odbor, na osnovu javnog konkursa koji se
objavljuje u javnim glasilima, uz saglasnost Vlade Kantona Sarajevo.

Clan 43,
(Opsti i posebni uslovi)
Za direktora Filharmonije moze biti imenovano lice koje ispunjava opste i posebne uslove:

(1) Opsti uslovi:
a. da je drzavljanin Bosne i Hercegovine
b. da je stariji od 18 godina
C. da nije otpusten iz drzavne sluzbe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou u Bosni i
Hercegovini u periodu od 3 (slovima: tri) godine od dana objavljivanja upraznjene pozicije
d. da nije pod optuznicom Medunarodnog suda za ratne zlog¢ine u bivSoj Jugoslaviji (&lan IX 1.
Ustava Bosne i Hercegovine)
e. da nije osudivan za kriviéno djelo i privredni prestup nespojiv sa duznoséu direktora
f.  da nije na funkciji u politiCkoj stranci u smislu &lana 5. Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
g. da nije izabrani zvaniénik, nosilac izvréne funkcije ili savjetnik u smislu odredbi Zakona o sukobu
interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine
h. da je zdravstveno sposoban za obavljanje duznosti direktora
(2) Posebni uslovi:
a. visoka stru¢na sprema - VII stepen odnosno visoko obrazovanje drugog ili treéeg ciklusa
Bolonjskog sistema studiranja - Muzi¢ka akademija
b. najmanje 7 (slovima: sedam) godina radnog staza nakon sticanja fakultetske diplome
C. da posjeduje organizacionione sposobnosti
d. predlozen program rada za mandatni period

Clan 44,
(Konkurs za imenovanje direktora)
(1) Javni konkurs za imenovanje direktora Filharmonije raspisuje i provodi Upravni odbor Filharmonije.

(2) Javni konkurs sadrzi opste i posebne uslove za imenovanje direktora i traje 15 (slovima: petnaest)
dana od dana posljednjeg objavljivanja.

(3) Javni konkurs se objavijuje u “Sluzbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine” i najmanje
jednom dnevnom listu velikog tiraza, s ciliem da bude dostupan najsiroj javnosti.

Clan 45.



(Mandat direktora)
(1) Direktor Filharmonije se imenuje na mandatni period od 4 (slovima: cetiri) godine na osnovu
predlozenog Cetvorogodi$njeg programa rada Filharmonije koji obavezno sadrzi finansijski i kadrovski
plan njegovog ostvarivanja.

(2) Direktor Filharmonije kojem je istekao mandat moze biti ponovo imenovan na period od 4 (slovima:
Cetiri) godine pod uslovima i postupku utvrdenim zakonom i ovim pravilima.

Clan 46.
(Obavjestavanje uéesnika)
(1) O Odluci o imenovanju direktora Filharmonije obavjestavaju se ugesnici konkursa najkasnije u roku
od osam dana od dana dono$enja Odluke

(2) Svaki u¢esnik konkursa u roku od od osam dana od dana prijema obavjestenja moze protiv Odluke o
imenovanju direktora podnijeti prijedlog za pokretanje postupka pred nadleznim sudom u Sarajevu

Clan 47.
(Vrsilac duznosti direktora)
(1) Ako direktor Filharmonije nije imenovan, Upravni odbor Filharmonije bez konkursa imenuje vrsioca
duznosti direktora iz reda struénih radnika zaposlenih u Filharmoniji.

(2) Vrsilac duznosti direktora Filharmonije ima sva prava i duznosti direktora Filharmonije.

(3) Vrsilac duznosti direktora Filharmonije rukovodi radom Filharmonije do imenovanja direktora, a
najduze Sest mjeseci od dana njegovog imenovanja.

Clan 48.
(Duznosti direktora)

a) organizuje i rukovodi radom Filharmonije,

b) zastupa i predstavlja Filharmoniju prema treéim licima,

c) odgovoran je za zakonitost rada Filharmonije,

d) predlaze Upravnom odboru mjere za efikasno i zakonito obavljanje djelatnosti radi koje je
Filharmonija osnovana,

e) predlaze Upravnom odboru unutrasnju organizaciju i sistematizaciju poslova i osnove
planova rada i razvoja Filharmonije,

f) izvr8ava odluke Upravnog odbora,

g) odluuje o pravima, obavezama i odgovornostima radnika iz radnog odnosa (stara da se
svi radnici Filharmonije $to ravnomjernije angazuju u realizaciji godi$njeg filharmonijskog
repertoara),

h) odluCuje o koristenju sredstava u iznosu do 5000,00 KM (slovima: pethiljada),

i) podnosi Upravnom odboru Filharmonije izvjestaj o finansijskom poslovaniju,

j) naredbodavac je za izvréenje finansijskog plana,

k) odgovoran je Upravnom odboru za rezultate rada i finansijskog poslovan;ja,

) vrsiidruge poslove i ima i druge duznosti i prava utvrdena opstim aktima Filharmonije, u
skladu sa zakonom i pravilima.

Clan 49.
(Podnosenje godis$njeg programa rada)
(1) Direktor Filharmonije podnosi osnivacu godisnji program rada najkasnije do 30. oktobra za sljedecu
godinu, a izvjestaj o njihovom izvr§avaniu, najkasnije do 31. januara za proteklu godinu.

(2) Na obrazlozen zahtijev osnivaéa, direktor Filharmonije je obavezan dostavljati mjese¢ne ili
tromjesecne izvjestaje o radu i druge akte Filharmonije.

Clan 50.



(Pisana saglasnost Upravnog odbora)
Direktor Filharmonije za vrijeme mandata ne moze umjetnicki djelovati i raditi filharmonijske poslove bez
prethodne pisane saglasnosti Upravnog odbora Filharmonije.

Clan 51.
(Inicijativa za pokretanje postupka)

Direktor Filharmonije je duzan (ovlascen) da pokrene inicijativu za pokretanje postupka ustavnosti i
zakonitosti kod ovlastenih predlagaéa za opsti akt Filharmonije koji nije u saglasnosti sa Ustavom ili jeu
suprotnosti sa zakonom, kao i za pojedinacne akte kojima se nanosi Steta Filharmoniji ili drustvenoj
zajednici.

Clan 52.

(Naredbodavac za izvrsenje finansijskog plana)

Direktor Filharmonije je naredbodavac za izvrSenje finansijskog plana i odgovoran je Upravnom odboru
Filharmonije za rezultate rada i finansijskog poslovanja Filharmonije.

Clan 53.
(Razrjesenje direktora)
(1) Direktora Filharmonije razrijeSava Upravni odbor i prije isteka mandata na koji je imenovan u
sljede¢im slu¢ajevima:
a) ako se utvrdi da je odgovoran za neuspjesan ili nezakonit rad Filharmonije,
b) na liéni zahtjev direktora i
¢) udrugim sluéajevima utvrdenim zakonom ili Pravilima Filharmonije.

(2) Prijedlog za prijevremeno razrjeSenje direktora iz razloga navedenih u stav (1) alineja a) ovog ¢lana
moZe dati osniva¢, odnosno Vlada Kantona Sarajevo, predsjednik, odnosno ¢&lan Upravnog odbora
Filharmonije ili Nadzornog odbora Filharmonije.

Clan 54.

(Prijevremeno razrjesenje direktora)
(1) Vlada Kantona Sarajevo ¢e razrijesiti direktora Filharmonije i prije isteka mandata na koji je imenovan
u sljede¢im sluéajevima:
ako utvrdi da je odgovoran za neuspjesan ili nezakonit rad Filharmonije,
ako je Filharmonija poslovala sa gubitkom dvije (2) godine uzastopno,
na njegov liéni zahtjev,
ako Skupstina Kantona Sarajevo ne usvoji godisnji izvjestaj o radu i finansijskom
poslovanju Filharmonije
€. udrugim slu€ajevima utvrdenim zakonom i pravilima Filharmonije

aoocw

(2) Ukoliko Skupstina Kantona ne usvoji godisnji izvjestaj o radu i finansijskom poslovaniju Filharmonije,
donijet ¢e Zaklju¢ak kojim se ne usvaja lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Filharmonije na osnovu
kojeg ¢e Vlada Kantona razrjesiti direktora Filharmonije prije isteka mandata na koji je imenovan i dati
Upravnom odboru Filharmonije saglasnost za imenovanje vrSioca duznosti direktora do okoncanja
konkursne procedure, a najduze Sest mjeseci od dana njegova imenovanja.

Clan 55.
(Primopredaja duznosti)
(1) lzmedu direktora Filharmonije koji se razrieava duznosti (slu€aj redovnog i prijevremenog
razrjeSenja) i novoimenovanog direktora Filharmonije, odnosno vrsioca duznosti direktora Filharmonije,
obavezno se vrsi primopredaja duznosti uz finansijski izvjestaj prije prijema duznosti.

(2) Primopredaja duznosti vrsi se, po pravilu, prije razrie$enja sa duznosti.
Clan 56.
(Nadzorni odbor)

(1) Nadzorni odbor Filharmonije ima tri ¢lana.

(2) Predsjednika i &lanove Nadzornog odbora imenuje i razrjesava Vlada Kantona Sarajevo.
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(3) Jedan clan Nadzornog odbora imenuje se iz reda struénih radnika zaposlenih u Filharmoniji.

(4) Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora Filharmonije ne moze biti biti imenovan direktor,
predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora, kao ni radnici Filharmonije rasporedeni na radna mijesta
rukovanja finansijskim i materijalnim sredstvima Filharmonije.

Clan 57.
(Organ kontrole poslovanja)
(1) Nadzorni odbor Filharmonije, kao organ kontrole poslovanja je samostalni kolegijalni struéni organ
Filharmonije, sa posebnim pravima, obavezama i odgovornostima u oblasti ostvarivanja kontrole
poslovanja u Filharmoniji.

(2) Kontrolnu funkciju iz svog djelokruga Nadzorni odbor Filharmonije vrsi u skladu sa ovim Pravilima i
zakonom utvrdenim ovlastenjima.
Clan 58.

(Djelokrug rada)
analizira izvjestaje o poslovanju Filharmonije,
u obavljanju nadzora nad upotrebom sredstava za rad, pregleda godisnje izvjestaje o
poslovanju i godi$nji obradun
C. pregleda i provjerava urednost i zakonitost vodenja poslovnih knjiga,
d. izvjestava osnivaca, Upravni odbor i direktora Filharmonije o rezultatima nadzora.

o

Clan 59.
(Prava i duznosti)
(1) U ostvarivanju svojih funkcija, Nadzorni odbor ima pravo i duznost:

a. uvida u dokumentaciju vezanu za poslovanje Filharmonije, finansijske i ratunovodstvene
isprave, poslovne knjige, kao i druge podatke, koji su u vezi sa radom sluzbe koje
izvrSava finansijsko radunovodstvene poslove Filharmonije,

b. da zahtjeva preko odgovarajuée sluzbe u Filharmoniji, pruzanje pomo¢i na istrazivanju
pojedinog slu€aja i dostavljanju podataka kojima raspolazu,

C. da se obra¢a, uz prethodnu saglasnost Vliade Kantona Sarajevo, odgovarajuéim
organizacijama drustvene kontrole i inspekcijskim sluzbama, radi pruzanja stru¢ne i druge
odgovarajuce pomodéi u vezi sa pitanjima koja spadaju u nadleznost Nadzornog odbora,

d. da o svom radu redovno obavjestava Vladu Kantona Sarajevo.

(2) lzvjestaj Nadzornog odbora o ustanovljenim nedostacima ili nepravilnostima treba da sadrzi taéne
podatke o nedostacima i nepravilnostima, podatke o nastaloj $teti i o uzrocima, prijedlog mjera za
sprjeCavanje, odnosno otklanjanje $tetnih posliedica, prijedloge za preduzimanje mjera protiv
odgovarajucih lica i organa Filharmonije, i druge potrebne prijedloge.

(3) lzvjestaj, prijedioge i druga pismena akta koja podnosi Nadzorni odbor Filharmonije, potpisuje
predsjednik i svi njegovi &lanovi.

Clan 60.
(Postupanje za slucaj kriviénog djela, privrednog prestupa ili prekrsaja)
Kada Nadzorni odbor smatra da neka nepravilnost ili radnja u predmetu vrSenja kontrole predstavlja
kriviCno djelo, privredni prestup ili prekrsaje, duzan je da o tome odmah obavijesti direktora Filharmonije
Vladu Kantona Sarajevo radi preuzimanja mjera za pokretanje odgovarajuceg postupka protiv izvrsioca
tih nepravilnosti, odnosno radniji.

Clan 61.
(Preduzimanje mjera za otklanjanje nepravilnosti)
(1) Upravni odbor i direktor Filharmonije, po dostavlijanju izvjestaja sa prijedlogom za preduzimanje
mjera, su duzni da razmotre svaki prijedlog Nadzornog odbora Filharmonije i da otklone nepravilnosti i
nedostatke, ako je otklanjanje istih u njihovoj nadleznosti, odnosno da obavijesti Nadzorni odbor o
utvrdenom stanju, preduzetim mjerama ili stavu po odredenom pitanju, odnosno da Nadzorni odbor
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obavijesti da je otklanjanje predmetnih nedostataka ili nepravilnosti van njihove nadleznosti, sa
ukazivanjem na organ kojem kao nadleznom treba Nadzorni odbor da uputi svoj izvjestaj, odnosno
prijedlog.

(2) Ako organi iz stava (1) ne preduzmu odgovaraju¢e mjere, Nadzorni odbor Filharmonije ée o tome
izvjestiti Vladu Kantona Sarajevo putem Ministarstva kulture i sporta.

Clan 62.
(Poslovnik o radu Nadzornog odbora)
Rad Nadzornog odbora Filharmonije i njegov djelokrug rada, prava i duznosti predsjednika i ¢lanova, kao
i druga pitanja blize ¢e se urediti Poslovnikom o radu Nadzornog odbora.

Clan 63.
(Imenovanje i razrjeSenje Nadzornog odbora)

(1) Vlada Kantona Sarajevo ¢e razrjesiti predsjednika i ¢lana Nadzornog odbora i prije isteka vremena za
koje je imenovan, u sljede¢im slugajevima:

a) ako se utvrdi da je odgovoran za neuspjesan ili nezakonit rad Filharmonije,

b) ako je Filharmonija poslovala sa gubitkom dvije (2) godine uzastopno,

C) na njegov li¢ni zahtjev,

d) ako Skupstina Kantona Sarajevo ne usvoji godisnji zvjestaj o radu i finansijskom

poslovanju Filharmonije,

e) udrugim slucajevima utvrdenim zakonom i pravilima ustanove
(2) Ukoliko Skupstina Kantona ne usvoji godisnji izvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Filharmonije,
donijet ¢e Zaklju¢ak kojim se ne usvaja lzvjestaj o radu i finansijskom poslovanju Filharmonije, na
osnovu kojeg Ce Vlada Kantona razrjesiti Nadzorni odbor Filharmonije prije isteka mandata na koji je
imenovan i imenovati vréioce duznosti do okonc¢anja konkursne procedure, a najduze tri mjeseca od
dana njegovog imenovanja.

Clan 64.
(Obaveza redovnog izvjestavanja)
(1) Upravni, odnosno Nadzorni odbor obavezan je da Ministarstvu kulture i sporta Kantona Sarajevo da
redovno dostavlja zapisnike sa odrzanih sjednica Upravnog, odnosno Nadzornog odbora, a izvjestaj o
radu godisnje.

(2) Godisnji izvjestaj o radu sadrzi: izvjestaj o izvr8enju godi$njeg programa rada. izvjestaj o finansijskom
poslovanju, izvjestaj o radu Upravnog odbora, izvjestaj o radu Nadzornog odbora, izvjeStaj o radu
direktora i izvjestaj o radu Umjetnickog savjeta.

Clan 65.
(Umjetnicki savjet Filharmonije)
(1) U Filharmoniji se obrazuje Umjetnicki savjet, koji vrsi funkciju stru¢nog kolegija, kao savjetodavno
tijelo koje prati ostvarivanje programa rada Filharmonije.

(2) Umijetnicki savjet sacinjavaju istaknuti umjetnici i drugi stvaraoci iz oblasti umjetnosti i kulture.
(3) Umjetnicki savjet broji 5 (slovima: pet) Clanova koje imenuje Upravni odbor Filharmonije.

(4) Umjetnicki savjet u dogovoru sa direktorom Filharmonije izvr§ava svoje obaveze u skladu sa
Zakonom o pozori$noj djelatnosti.

(5) Umjetnicki savjet narogito:
a) razmatra predlozenu umjetni¢ku koncepciju koju je kreirao direktor Filharmonije,
b) razmatra predloZeni godisnji repertoarski plan i estetski ga vrednuje,
c) prihvata plan gostovanja i u¢e$céa na festivalima, koji predlaze direktor Filharmonije,
d) razmatra prijedloge o napredovanju umjetnika u visi status, te donosi odluke o pravu
prelaska umjetnika iz nizeg u visi status, odnosno iz viseg u nizi.

Clan 66.
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(Nadzor)
(1) Nadzor nad zakonito$¢u rada Filharmonije vrsi Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo.

(2) Nadzor nad finansijskim poslovanjem Filharmonije Kanton Sarajevo, kao osniva¢, moze obavljati
neposredno i putem ovlastene revizorske kuée.

Clan 67.
(Pristupacnost usluga)
(1) Filharmonija ¢e nastojati da cijene ponudenih usluga budu za korisnike usluga $to pristupadnije.

(2) Prihodi stvoreni od obavljanja sporednih djelatnosti ukoliko ih bude prvenstveno ¢e se koristiti na
sniZenju cijena korisnicima usluga.

IX - OBAVJESTAVANJE RADNIKA | JAVNOST RADA

Clan 68.
(Obavjestavanje radnika)
U Filharmoniji se obezbjeduje obavjestavanje radnika o pitanjima koja su utvrdena zakonom, kao i o
drugim pitanjima od znac¢aja za ostvarivanje prava, obaveza i odgovornosti radnika koja se sti¢u na radu
i po osnovu rada iz radnog odnosa u Filharmoniji, a za koje nadlezni organi Filharmonije odluce i ocjene
da je o njima potrebno informisati. 3
Clan 69.
(Duznost obavjestavanja)
Obavjestavanje radnika, u smislu prethodnog ¢lana, duzni su osigurati direktor Filharmonije, kao i ostali
radnici kada im je povjerena duznost informisanja radnika o odredenim pitanjima.

Clan 70.
(Nacini obavjestavanja)
Informisanje u Filharmoniji se vrsi pismeno, obavjestenjima koja se objavljuju na oglasnim tablama,
izvodima iz zapisnika sa sjednica organa, izvjestajima organa i struénih sluzbi, objavljivanjem
pojedinacnih pravnih akata donesenih u predmetu rjeSavanja o pravima, obavezama i odgovornostima
radnika iz radnog odnosa ili usmenim saopstenjima, sazivanjem veceg broja radnika i na druge nacine
koji omogucavaju da informisanje bude dostupno radnicima.

Clan 71.
(Obavjestavanje)
Upravni odbor Filharmonije moze, uz saglasnost direktora Filharmonije, odluéiti da radnike obavjesti o
dnevnom redu odredene svoje sjednice, objavljivanjem na oglasnoj tabli ili na drugi pogodan nadin,
odnosno i o odlukama i zakljuécima i stavovima sa sjednice u obliku izvoda i zapisnika sa sjednice.

Clan 72.
(Objavljivanje opstih akata na oglasnoj tabli)
Svi opsti akti Filharmonije, odmah po njhovom donos$enju, objavljuju se na oglasnoj tabli Filharmonije.

Clan 73.
(Obavjestavanje lica, organa i ustanova i organizacija izvan Filharmonije)
Obavjestavanje lica, organa i ustanova i organizacija izvan Filharmonije se vrsi putem WEB stranice
Filharmonije i sredstava javnog informisanja.

Clan 74.
(Javnost rada)
(1) Rad Filharmonije je javan.
(2) Obavjestavanje i javnost rada Filharmonije ostvaruje se dostavljanjem Ministarstvu kulture i sporta
Kantona Sarajevo izvjestaja, informacija, podataka i drugih materijala o radu Filharmonije i radu njenih
organa, omogucavanjem, ukoliko je to potrebno da predstavnici osnivaca i drugih odgovarajudih
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zainteresovanih i ovlascenih organa i organizacija prisustvuju sjednicama Upravnog odbora,
organizovanjem konferencije sredstava javnog informisanja i dr.

Clan 75.
(Duznost javnog objavljivanja)
(1) Filharmonija je duzna javno objauviti:
a) umijetni¢ku koncepciju
b) opste smjernice repertoarske politike,
) godisnji repertoarski plan,
d) gostovanje umjetnika iz zemlje i inostranstva.

X — STATUSNE PROMJENE | PRESTANAK RADA

Clan 76.
(Statusne promjene)
(1) Filharmonija moze vrsiti statusne promjene kao $to su: spajanje, pripajanje, podjela i izdvajanje.

(2) Odluku o gore navedenim statusnim promjenama donosi u ime osniva¢a Skupétina Kantona
Sarajevo.

Clan 77.
(Oblici statusnih promjena)
(1) Statusne promjene mogu se odnositi na:

a) izdvajanje dijela Filharmonije u samostalnu ustanovu, odnosno drugi organizacioni oblik
organizovanosti utvrden zakonom,

b) spajanje Filharmonije sa drugom ustanovom, odnosno drugom odgovaraju¢om
organizacijom,

c) pripajanje Filharmoniji druge ustanove, odnosno druge odgovarajuce organizacije,
odnosno  pripajanje Filharmonije drugoj ustanovi, odnosno drugoj odgovarajucoj
organizaciji,

d) podjelu Filharmonije na vise ustanova, odnosno viSe drugih oblika organizovanosti
utvrdenih zakonom.

Clan 78.
(Preuzimanje prava i obaveza i odgovornosti za obaveze)
Preuzimanje prava i obaveza i odgovornosti za obaveze u sluCaju statusnih promjena Filharmonije
utvrduje se na nacin utvrden zakonom.

Clan 79.
(Medusobni odnosi)
Medusobni odnosi Filharmonije i drugih ustanova, odnosno drugih odgovarajucih oblika organizovanosti,
kod vrSenja statusnih promjena u Filharmoniji utvrduju se ugovorom u skladu sa zakonom.

Clan 80.
(Prestanak rada)
Filharmonija prestaje sa radom u sluCajevima i pod uslovima utvrdenim zakonom.

XI - OPSTI AKTI
Clan 81.
(Osnovni opsti akti)
Osnovni opéti akt Filharmonije su Pravila Filharmonije.
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Clan 82.
(Opsti akti)

(1) U skladu sa Zakonom i Pravilima, Upravni odbor donosi i druge opste akte kojima se reguli$u pitanja
vezana za rad Filharmonije, njegovo poslovanje, prava i odgovornosti radnika, odnosi sa saradnicima,
unutrasnja organizacija i sistematizacija poslova i radnih zadataka i drugo, a to su:
Pravilnik o radu
Pravilnik o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
Poslovnik o radu Upravnog odbora
Pravilnik o javnim nabavkama
Pravilnik o postupku direktnog sporazuma
Pravilnik o postupku dodjele ugovora o uslugama iz aneksa Il. Dio B Zakona o javnim
nabavkama
Pravilnik o uspostavljanju i radu Komisije za nabavke
Pravilnik o napredovanju umjetnika u visi status
i Pravilnik o koristenju vlastitih prihoda

~0o0oTwD
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Clan 83.
(DonoSenje opstih akata)
Sva opsta akta donosi Upravni odbor veéinom glasova, na prijedlog direktora Filharmonije.

Clan 84.
(lzmjene i dopune opstih akata)
Izmjene i dopune opstih akata vr$e se na nadin na koji se i donose.

XIl - ZAVRSNE ODREDBE
Clan 85.
(Ravnopravnost spolova)
(1) Sve imenice koje se odnose na pojedine funkcije, filharmonijske i druge djelatnike, upotrijebliene u
ovim Pravilima samo u muskom ili Zenskom rodu odnose se na oba spola.

(2) Gramaticka terminologija koristena u Pravilima podrazumijeva oba spola.

Clan 86.
(Objava na oglasnoj ploéi)
Tekst Pravila ¢e se objaviti na oglasnoj tabli Filharmonije.

Clan 87.
(Prestanak sa vazenjem prethodnih Pravila)
Danom stupanja na snagu ovih Pravila prestaju da vaze Pravila Javne ustanove Loarajevska
filharmonija“ (broj: 19/07/U0/28 od 11.07.2008. godine) i Odluka o izmjenama i dopunama Pravila Javna
ustanova ,Sarajevska filharmonija“ (br. 80/03/UO/14 od 18.03.2014. godine).

Clan 88.
(Stupanje na snagu )
Ova Pravila stupaju na snagu danom dobijanja saglasnosti Vlade Kantona Sarajevo.

Broj: 195/02/U0/18
Sarajevo, 26.02.2018.

Predsjednik Upravnog odbora

_ __Faruk Prseg). -
SAR

ifi
Hifi



Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Culture and Sports

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo kulture i sporta

Broj: 12-40-471/17
Sarajevo, 09.03.2018. godine

Javna ustanova ,Sarajevska filharmonija“
UL Obala Kulina bana br. 9.

Predmet: Misljenje na Pravila Javne ustanove ..Sarajevska filharmonija* (broj: 195/02/U0/18 od
26.02.2018. godine)

U skladu sa ¢lanom 16. Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12-Precis¢eni tekst), Ministarstvo
kulture i sporta Kantona Sarajevo razmatralo je Pravila Javne ustanove, Sarajevska filharmonija“
(broj: 195/02/U0/18 od 26.02.2018. godine) i daje slijedeée

MISLJENJE

Pravila Javne ustanove ,,Sarajevska filharmonija“(broj: 195/02/U0/18 od 26.02.2018. godine) donio
Je Upravni odbor na sjednici odrzanoj 26.02.2018. godine.
Pravilima Javne ustanove .,Sarajevska filharmonija“ reguli$u se: naziv i sjediste ustanove, obaveze
prema osnivacu, djelatnost, na¢in i uslove obavljanja te djelatnosti, statusne promjene, nacin
rasporedivanja sredstava za rad, organi upravljanja, rukovodenja i kontrole poslovanja koji se
obrazuju u ,.Sarajevskoj filharmoniji“, na¢in imenovanja i trajanja mandata predsjednika i ¢lanova
tih organa, njihova prava, obaveze i odgovornosti, uslovima i nacinu njihovog izbora i razrjesenja,
opsti akti koji se donose u ustanovi i na¢inu njihovog donosenja, licima ovlastenim da pored
direktora zastupaju ustanovu i njihovim ovlastenjima i odgovornostima, na¢in ostvarivanja javnosti
rada i druga pitanja utvrdena Zakonom o ustanovama i druge odredbe od znaaja za rad
Filharmonije i za ostvarivanje prava, obaveza i odgovornosti zaposlenika ,.Sarajevske filharmonije*.
Pravila Javne ustanove ,,Sarajevska filharmonija“ su usaglasena sa odredbama:

1. Zakona o ustanovama (,,SluZbeni list RBiH*, br. 6/92, 8/93 i 13/94),

2. Zakona o pozorisnoj djelatnosti (..Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 42/13 -

PreCiS¢eni tekst i 6/16),
3. Odluke o osnivanju Javne ustanove »Sarajevska filharmonija“ (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo*, broj 3/99 - Pre¢isceni tekst, 31/07 i 1/1 3).

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo predlaze da Vlada Kantona Sarajevo donese Odluku
o davanju saglasnosti na Pravila Javne ustanove .»Sarajevska filharmonija*“ (broj: 195/02/U0/18 od
26.02.2018. godine).

MINISTAR.
'"(.',\.'\'.l!:.:.’\'i:.\‘lf‘.‘\‘gi;.‘:;.:"7 ; web: http://mks.ks.gov.ba & e
I O e-mail: mks@mks.ks.gov.ba f/méf\\g\
Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062 ?—( CERT /_,/’)g/

Sarajevo, Reisa Dzemaludina Causeviéa | \iﬁ’»‘mgi//
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

Broj: 02-05-14744-16/18
Sarajevo, 22.03.2018. godine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Government

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi pre¢iiceni tekst i 37/14 - ispravka) i ¢lana 10. Odluke o
osnivanju Javne ustanove ,,Sarajevska filharmonija“ (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
3/99 - Precisceni tekst, 31/07 i 1/13), Vlada Kantona Sarajevo je na 119. sjednici odrzanoj
22.03.2018. godine, donijela

OD LUKU

o davanju saglasnosti na Pravila Javne ustanove ,,Sarajevska filharmonija*
I
Daje se saglasnost na Pravila Javne ustanove .,Sarajevska filharmonija*, broj: 195/02/U0/18
od 26.02.2018. godine.
II

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a ngia'ﬂI:&"'se, u ,,Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo™. ; \\

Elmedin/Konakovi¢

Dostaviti:

1. Predsjedavajuca Skupstine Kantona Sarajevo

2. Premijer Kantona Sarajevo

3. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo

4,) Javna ustanova s»Sarajevska filharmonija“ (putem Ministarstva kulture i sporta)
5. Zaobjavu u ,,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo*

6. Evidencija

7. Arhiva

" CANTON SARAJEVO o)
THE EUROPEAN REGION

. web: http://vlada.ks.gov.ba
\‘ e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
A : Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070
Fax: + 387 (0) 33 562-211
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causevica 1
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SARAJEVSKA FILHARMONIJA

OSNOVANA 1923

Sarajevo, 06.02.2023.
Broj:

Na osnovu ¢lana 27. stav 1. alineja 1. (»Sluzbeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), ¢lana
28. stav (3) Zakona o pozori$noj djelatnosti — Pregidéeni tekst (,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” broj: 42/13 i 6/16), te ¢lana 40. stav 1. tatka f) Pravila JU ,Sarajevska filharmonija“
Sarajevo (broj: 195/02/UO/18 od 26.02.2018. godine) Upravni odbor JU ,Sarajevska
filharmonija“, na redovnoj sjednici odrzanoj dana 06.02.2023. godine, donio je:

ODLUKU
0 izmjeni Pravila Javne ustanove »Sarajevska filharmonija“

Clan 1.

U Pravilima JU ,Sarajevska filharmonija“ (broj: 195/02/U0/18 od 26.02.2018. godine) u ¢lanu
56. stav (4) brisu se rijeéi: ,kao ni radnici Filharmonije rasporedeni na radna mjesta
rukovanija finansijskim i materijalnim sredstvima Filharmonije.“, a iza rijeéi: “odbora” umjesto
zareza stavlja se tacka.

Clan 2.
Clan 82. stav (1) Pravila mijenja se i glasi:
" (1) U skladu sa Zakonom i Pravilima, Upravni odbor donosi i druge opste akte kojima se
reguliSu pitanja vezana za rad Filharmonije, njegovo poslovanje, prava i odgovornosti
radnika, odnosi sa saradnicima, unutrasnja organizacija i sistematizacija poslova i radnih
zadataka i drugo, a to su:
Pravilnik o radu,
Pravilnik o unutradnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta,
Poslovnik o radu Upravnog odbora,
Pravilnik o javnim nabavkama,
Pravilnik o naknadi za koritenje privatnih instrumenata,
Pravilnik o nacinu odredivanija i dodjele gratis ulaznica i dodjeli pozivnica,
Pravilnik o napredovanju umjetnika u vii status,
Pravilnik o koristenju vlastitih prihoda,
ostala opsta akta na osnovu ukazane potrebe

“T@meoaocooo

Clan 3.

Ova Odluka o izmjeni Pravila Javne ustanove ,Sarajevska filharmonija“ stupa na snagu
danom dobijanja saglasnosti Vlade Kantona Sarajevo.

predsjednik Upravnog odbora:
21 Alisgr Sijari¢

Dostavljeno:

- Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo
- oglasna ploc¢a

- ala

b ol o I e

JU SARAJEVSKA FILHARMONIJA
Obala Kulina Bana 9, 71 000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina, Tel / Fax: + 387 33 666 519, + 387 33 666 520, info@saph.ba,
www.saph.ba



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Viada
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Bosnia and Herzegovina
I'ederation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-4251-3/23 [;,2 ;%(w/ai/(’(g L
Sarajevo. 16.02.2023. godine Datum: 4.1 0’1 Q\(}

e

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (..Sluzbene novine
Kantona Sarajevo™. broj: 36/14 - Novi pre¢iséeni tekst i 37/14 - ispravka) i ¢lana 10. Odluke o
osnivanju Javne ustanove ..Sarajevska filharmonija™ (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj:
3/99 - Precis¢eni tekst. 31/07 i 1/13) Vlada Kantona Sarajevo, na 115. sjednici odrzanoj 16.02.2023.
godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O IZMJENI PRAVILA
JAVNE USTANOVE ,,SARAJEVSKA FILHARMONIJA*

I
Daje se saglasnost na Odluku o izmjeni Pravila Javne ustanove ..Sarajevska filharmonija*™, broj:
94/02/U0/23 od 06.02.2023. godine.

I

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja. a objavit ¢e se u ..Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo™. i

_ 9JERA

( nistrica SWKthnié Darja—
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Dostaviti:

1. Predsjedavajué¢i Skupstine Kantona Sarajevo.
2. Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x).
3. Premijer Kantona Sarajevo.
4. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo.
/67 Javna ustanova ..Sarajevska filharmonija*
(putem Ministarstva kulture i sporta Kantona Sarajevo).
6. Za objavu u ..Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo™.
7. Evidencija,
8. Arhiva.

/ v 9 7 Adresa: Reisa DZemaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 1/1
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




